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Materi disampaikan pada PKK Maba Pasca Sajana FP UB 2011



(1) (1) jurnaljurnal ilmiahilmiah lokallokal
(2) (2) jurnaljurnal ilmiahilmiah nasionalnasional

tidaktidak terakreditasiterakreditasi
(3) (3) jurnaljurnal ilmiahilmiah nasionalnasional terakreditasiterakreditasi

(4) (4) jurnaljurnal ilmiahilmiah internasionalinternasional
(5) (5) JurnalJurnal luarluar negerinegeri

�



• Definisi jurnal ilmiah internasional? Jurnal ilmiah
internasional = terbit di luar negeri? 

•
Pasal 6 (4) SK MENDIKNAS No. 36/D/O/2001 TGL. 4 Mei 2001
Tentang Petunjuk Teknis Pelaksanaan Penilaian Angka Kredit
Jabatan Dosen

�

�Majalah ilmiah internasional adalah majalah ilmiah yang 
terbit pada negara lain yang memiliki reputasi yang tidak
diragukan
atau
majalah ilmiah nasional terakreditasi yang menurut
penilaian Direktorat Jenderal Pendidikan Tinggi
disamakan dengan majalah ilmiah internasional.
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(1) Adanya keterlibatan beberapa pakar internasional
dari berbagai negara sebagai penelaah artikel
(mitra bestari)

(2) Adanya penulis artikel yang memiliki reputasi
internasional dalam bidangnya

�

internasional dalam bidangnya
(3) Penulisnya berasal dari berbagai negara
(4)  Distribusi jurnal telah menjangkau

ke beberapa negara di dunia
(5) Menggunakan salah satu bahasa internasional



1. Bulletin of the Chemical Society of Japan      Japan
2. Inorganica Chimica Acta Italy
3. Gazzetta Chimica Italiana Italy
4. Egyptian Journal of Chemistry                         Egypt
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Judul Negara Penerbit

�

4. Egyptian Journal of Chemistry                         Egypt
5. Indian Journal of Chemistry                              India
6. Israel Journal of Chemistry                               Israel
7. Dental Journal                                                    Indonesia
8. Agrivita Journal of Agriculture Science           Indonesia



Yang penting Segera
dimuat, cepat lulus, 
dapat kum, 

Penulis

� ��������

dapat kum, 

Mencapai atau
mempertahankan
akreditasi

Jurnal
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Desk Evaluation

Redaksi

Penulis

Koreksi 

�# $ %# &
'
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Tidak dapat 
diproses 

lebih lanjut

Perbaikan:
Tema
Metode Penelitian

Langsung Dikirim 
Mitra Bestari

Penulis

Mitra Bestari

Tdk 
Layak

Perbaikan Langsung 
Terbit

Penulis

Redaksi

Koreksi 
Redaksional

Rapat Dewan 
Redaksi

Pemberitahuan 
Pembayaran 

Percetakan

Distribusi



PENYUNTINGAN -REVIEWER

• Penyuntingan adalah pengaturan, perbaikan isi dan 
gaya naskah agar selaras dan sesuai dengan suatu 
pola penyajian yang dibakukan oleh berkala ilmiah.

• Penyuntingan dilakukan oleh Redaksi • Penyuntingan dilakukan oleh Redaksi 
(penyunting/editor) dan mitra bestari
– Redaksi � redaksional
– Mitra bestari � ilmiah

• Penyuntingan akan mengacu pada  butir-butir telaah
• Semua dosen dan peneliti bisa menjadi penyunting



CONTOH  BUTIR TELAAH 
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• �&-%0�1 &)22,)%(%)�3%0%+%��)*4)&+"%�5%)2�3%"(�6 �
3&)%$.

• �,*,-�)%+(%0 ',(,7�$")2(%+�*%)�*%7%#�1 &-,("+(%)�"+"�
1 %(%-%0�*&)2%)�8&-%+.

• �3+#$%(�#&-%0�1 &$%)2(,1 �+&'%$%�+")2(%#�*%)�8&-%+�• �3+#$%(�#&-%0�1 &$%)2(,1 �+&'%$%�+")2(%#�*%)�8&-%+�
#&)#%)2 9��#,8,%)�6 �$,%)2�-")2(,7�7&)&-"#"%)��1 &#4*&�
5%)2�*"2,)%(%)��$")2(%+%)�0%+"-��(&+"1 7,-%).�

• �&)*%0,-,%)�1 &)2,$%"(%)�+&'%$%�8&-%+�#&)#%)2 9�
1 %+%-%0�6 �$,%)2�-")2(,7��+#%#,+�"-1 "%0�*&: %+%�")"��
0"74#&+"+��'%$%�7&)*&(%#%)�7&)5&-&+%"%)�1 %+%-%0��
0%+"-�5%)2�*"0%$%7(%)�
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• �%#%�(&$8%�#&-%0�*"#,-"+�+&'%$%�8&-%+�+&0")22%�
7&$'43%%)�#&$+&3,#�*%7%#�*",-%)2.

• 
%+"-�*%)�7&1 3%0%+%)�*"+,+,)�+&'%$%�$")'"9�
;�< *%#%�5%)2�*"+%8"(%)�#&-%0�*"4-%0��*"#,%)2(%)�*%-%1 �

3&)#,(�#%3&-�%#%,�2%1 3%$��+&$#%�*"3&$"�(&#&$%)2%)�
5%)2�1 ,*%0�*"7%0%1 ".5%)2�1 ,*%0�*"7%0%1 ".

;�< 7%*%�3%2"%)�7&1 3%0%+%)�#&$-"0%#�%*%)5%�(%"#%)�
%)#%$%�0%+"-�5%)2�*"7&$4-&0�*%)�(4)+&7�*%+%$�*%)�
%#%,�0"74#&+"+.

;�< (&+&+,%"%)�%#%,�7&$#&)#%)2%)�*&)2%)�0%+"-�-"#3%)2�
-%").

;�< "1 7-"(%+"�0%+"-�-"#3%)2�3%"(�#&4$&#"+�1 %,7,)�
7&)&$%7%).
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• �%=#%$�7,+#%(%�

;�< #&-%0�*"#,-"+�+&'%$%�3&)%$�+&+,%"�*&)2%)�7&#,)8,(.

;�< (&1 ,#%(0"$%)�7,+#%(%�$,8,(%).

;�< (&7$"1 &$%)�7,+#%(%�$,8,(%).





�&-%5%(%) %$#"(&-

• Tiga kriteria kelayakan artikel, yaitu
– (1) naskah yang memberikan kontribusi orisinal, valid, dan

signifikan terhadap pengembangan ilmu sesuai dengan cakupan
jurnal, 

– (2) naskah yang menggunakan bahasa yang jelas dalam paparan
yang ringkas dan padat, dan

– (3) naskah yang ditulis sesuai dengan gaya selingkung jurnal yang 
bersangkutan. 

• Bahan dalam sajian ini disusun berdasarkan pendekatan
induktif/deskriptif, bukan berdasar aturan/prescriptive:
melihat kelaziman di jurnal internasional bereputasi

• Mayoritas jurnal internasional ditulis dlm bhs Inggris, 
termasuk yang terbit di negara yang bukan berbhs Inggris

�>



�&),-"+%$#"(&-3%0%+% �)2-"+0

• Idealnya, menulis artikel langsung dalam bahasa Inggris
• Jika tidak mampu, melalui proses alih-bahasa dari

bahasa Indonesia ke bahasa Inggris tanpa merubah
makna atau ide aslinya. 

• Proses alih-bahasa Indonesia ke Inggris didasarkan atas
prinsip komunikasi: yaitu
– (1) memahami makna yang dimaksud dalam teks berbahasa

Indonesia dan
– (1) memahami makna yang dimaksud dalam teks berbahasa

Indonesia dan
– (2) mengungkapkan makna tersebut dalam bahasa Inggris

sehingga penutur (asli) bahasa Inggris dapat memahaminya
sesuai dengan yang sebenarnya dimaksud. 

• Perlu menguasai cara-cara pengungkapan makna yang 
lazim dalam jurnal internasional yang berbahasa Inggris. 

• Dua jenis artikel utama: 
� Artikel hasil Pemikiran/Ulasan (TIDAK SEMUA JURNAL)
� Artikel hasil Penelitian

�?
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�@ �%(,7%) �&"-1 ,%) �%+(%0
�@ 1 %(") *%-%1 (&+7&+"%-"+%+"%))5% 1 %(") #")22"

)"-%")5%��1 %(") +,-"#*"#&$"1 %

�@��&7"4)&$%)��-1 "%0��+"��%+(%0
– �%)2%#*",#%1 %(%) 4-&0 8,$)%-

*"#&)#,(%) 4-&0 (&1 ,#%(0"$%) ��������������	�
��
 �

�%)2%# *",#%1 %(%) 4-&0 8,$)%-

– *"#&)#,(%) 4-&0 (&1 ,#%(0"$%) ��������������	�
��
 �
*%) #&()4-42"5%)2�*"(%)*,)2��(&'%)22"0%) +,*,#
7%)*%)2 *%) 7&)*&(%#%) ��(&3%$,%) #&1 ,%) 3%2"
"-1 , ;����������
��� 
��
��������
����
����������

(&#,)#%+%) 7&)22%$%7%) ;#"*%( 1 &)2,-%)2 7&)&-"#"%)��
#"*%( 1 &1 &$1 ,#%+"(%) 1 &#4*4-42"*%) 438&(��#"*%(
1 &1 &'%0 +%#,�7&$+4%-%)�7&)&-"#"%)�#&+"+�*"+&$#%+"�
*%-%1 �+&$%)2(%"%)�#,-"+%)<
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�@�	)#,(��1 &)")2(%#(%)��+,1 3%)2%)�7%*%��&1 %8,%)��-1 ,�
*%)��&()4-42"���8,$)%-�1 &),)#,#��

� *&$%8%# (&4$"+")%-%)�

� 1 %()%�(4)#$"3,+"�"-1 "%0

�@�	)#,( 1 &)2,(,$*%1 7%( )%+(%0��8,$)%-1 &),)#,# 9�@�	)#,( 1 &)2,(,$*%1 7%( )%+(%0��8,$)%-1 &),)#,# 9

– (�������� ������� -�������,3
���� ��������1� ��,����
��+ ��� �������� ���������� ,�������1�0
��+ �+ �����1�
4+ �+ ,�������4
��+ �
��+ �� ��0
���������1� ��
�
���������� ��+ ��� ����� ���
�
����0

�@�	)#,( 1 &)")2(%#(%) 3434# 7&1 "("$%)��8,$)%-1 &),)#,#

� �,1 3&$�',%) �$"1 &$��1 ,#%(0"$
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• �@��&&=&(#"=%) �,*,-9���%(,�*%)�-,2%+
– �"*%(�34-&0 -&3"0 *%$"���(%#% *%-%1 #,-"+%) 3&$3%0%+%
�)*4)&+"%��%#%, ���(%#% 3%0%+% �)22$"+��%#%, ?��(&#,( 7%*%
7%7%) (,)'"���+&0")22% +&(%-"3%'% *%7%# *"#%)2(%7
1 %(+,*)5% +&'%$% (41 7$&0&)+"=@1 %(+,*)5% +&'%$% (41 7$&0&)+"=@

• �@��&)'%)#,1 %) �%1 % �&),-"+*%) 
&1 3%2% 9�%@�%(,
*%) -&)2(%7 ;7&)2%$%)2 *%) -&1 3%2% 3&$%-%1 %#<�
– �&1 %)#%7%)�*%)�(&1 %7%)%)�7&)'%)#,1 %)�3%$"+�($&*"#�
;�������
����
1 &-"7,#")%1 % �)%1 % 7&),-"+*%) %-%1 %#
-&1 3%2%��+&$#%�%-%1 %#�(4$&+74)*&)+"��%-%1 %# ��
 ���
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• �@��3+#$%( 9��")2(%# ��(41 7$&0&)+"=@��+")5% ,#,0
1 &)22%1 3%$(%) &+&)+"%$#"(&-@���"3,%# 3%0%+%
�)*4)&+"%�*%) 3%0%+% ")22$"+
– +%#, 7%$%2$%=%3+#$%(��3,(%) $")2(%+%)��2%1 3-%)2��
,#,0��*%)�-&)2(%7�1 &)22%1 3%$(%)�&+&)+"�"+"�
(&+&-,$,0%)�#,-"+%)�3%0%+% ")22$"+5%)2�3%"(
,#,0��*%)�-&)2(%7�1 &)22%1 3%$(%)�&+&)+"�"+"�
(&+&-,$,0%)�#,-"+%)�3%0%+% ")22$"+5%)2�3%"(

• �@��%#% �,)'"9�%@��*%�*%)�1 &)'&$1 ")(%)�(4)+&7�
7&)#")2�*%-%1 �%$#"(&-�
– *"7"-"0 +&'%$% '&$1 %#��1 &)'&$1 ")(%) (4)+&7 5%)2�
*"(%)*,)2 %$#"(&-��+&3%2%"(&-&)2(%7%) %$#"(&-*-1
7&)")2(%#%) (&#&$%(+&+%)
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• �@��"+#&1 %#"(% �&),-"+%)��&1 3%3%) 9�
&)2(%7
*%) 3&$+"+#&1 3%"(

– ;1 "$"7 7&),-"+%) +($"7+"��(&$%)2(% #&4$"��
7&$)5%#%%) 1 %+%-%0��(&2,)%%)�7&)&-"#"%)��+%$%)�
#")*%(�-%)8,#<#")*%(�-%)8,#<

• �@��&1 %)=%%#%) �)+#$,1 &) �&)*,(,)2 9�
�)=4$1 %#"=�#&#%7"�#"*%(�(41 7-&1 &)#&$@�

– 2%1 3%$��=4#4��#%3&-��2$%="( *--<9

– �,*,-���3+#$%(��(&#&$%)2%)�#%3&-��2%1 3%$��*"#,-"+�
*%-%1 �30+��)*4)&+"%�*%)�30+��)22$"+
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� � &-%0"$(%) (%$5% 4$"+")%-��3,(%) 8"7-%(%)

� � &)8,)8,)2 #")22"74+"+")5% +&3%2%"4$%)2
#&$7&-%8%$��1 &)8%2% (&3&)%$%) *%) 1 %)=%%#+&$#%
1 %()% ")=4$1 %+"5%)2�*"+&3%$(%) +&0")22% #"*%(
1 &)5&+%#(%)1 &)5&+%#(%)

� � &),-"++&'%$% '&$1 %#��#&-"#"��*%) #&7%#@

� �&$#%)22,)2 8%: %3 +&'%$% %(%*&1 "+%#%+
#,-"+%))5%@

� � &1 3&$"1 %)=%%#(&7%*% 1 %+5%$%(%#7&)22,)%
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• � ��1�������
.����/
���0


• ;�,������
���
������ <+ �+ ��,���=

��� %#%, 1 &1 3,%#�3,%#

*%#%�5%)2�+&3&)%$)5% #"*%( %*% %#%, -&3"0 ,1 ,1 )5%

1 &1 3,%#*%#%�="(#"=@

• ;����������
������ 3"+% 3&$%$#"1 &)2,3%0 *%#%�+&+,%"*&)2%)• ;����������
������ 3"+% 3&$%$#"1 &)2,3%0 *%#%�+&+,%"*&)2%)

(&")2")%)��#&$,#%1 % %2%$�+&+,%"*&)2%) (&+"1 7,-%) 5%)2�

B")2")C�*"%1 3"-*%$"+&3,%0 7&)&-"#"%)@�

• (��������+ ����� 1 &)2%1 3"-(%#%�(%#% %#%, (%-"1 %#%#%, #&(+

4$%)2 -%")�#%)7% 1 &1 3&$"(%) ����������
��� ;*%-%1 3&)#,(

+"#%+"<�5%)2�+&',(,7)5%@
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• �$#"(&-5%)2�")2") *"#&$3"#(%) *"8,$)%-"-1 "%0

0%$,+4$"2")%-��0%+"-(%8"%) (41 7$&0&)+"=5%)2�

#,)#%+��1 &1 7,)5%"0%-3%$,��*"#,-"+*&)2%)

3%0%+% 3%(, *%) 1 &)2"(,#"2%5% +&-")2(,)23%0%+% 3%(, *%) 1 &)2"(,#"2%5% +&-")2(,)2

7&),-"+%)@

• �"%7%7,) ("#% 0%$,++"%7 *"(4$&(+"4$%)2 -%")�

*%) 1 %, 1 &1 7&$3%"("%$#"(&-("#%��+&$#% #"*%(

1 ,*%0 1 &)5%-%0(%) $&D"&: &$�*%) &*"#4$@
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